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MODEL: KS007-SIS

This is the original instruction, please read all manual instructions carefully
before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our user
manual. The appearance of the product shall be subject to the product you
received. Please forgive us that we won't inform you again if there are any
technology or software updates on our product.
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Warning-To reduce the risk of injury, user must read
instructions manual carefully.

BEFORE YOU START

1. Before installation, carefully read the product manual to clarify the
installation positions and steps of each component.
2. Inspect the installation area to ensure the surface is flat and free of
sharp objects, preventing damage to the seat cushion and affecting its use.
3. During installation, connect each strap correctly as required in the
manual, ensuring that the strap passes through the corresponding buckle.
4. Adjust the length of the strap to firmly fix the seat cushion on the object
of use (such as a chair, kayak, etc.) to prevent any possibility of sliding.
5. After installation, gently shake the seat cushion to check if it is stably
installed. If it is loose, adjust the strap in a timely manner.
6. Before use, confirm again that all connection parts are not loose to
ensure safe use.
7. This seat cushion is not suitable for children. Do not let children come
into contact with or use the seat cushion alone to prevent accidents.
8. Avoid using it for a long time in extreme environments such as high
temperatures and high humidity to prevent damage to the seat cushion
material.
9. When cleaning, use a mild cleaner and wipe gently. Do not scrub
vigorously to avoid damaging the structure of the seat cushion.
10. If the seat cushion is damaged or parts are missing, do not continue to
use it. Replace or repair it in a timely manner.
11. For different usage scenarios (such as different seats, watercraft, etc.),
adjust the installation method according to the actual situation to ensure a
proper fit.
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PRODUCT PARAMETERS

Model Product type Product dimensions QTY.

KS007-SIS Soft seat cushion 520×470×390mm 1

PARTS LIST

Item Name Reference Image specification

1 seat 1

2 storage bag 1

3 Instruction manual 1
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INSTALLATION STEPS

1.Take out the kayak seat and fully
unfold it to ensure that all parts of the
seat are stretched out and in an
installable state.

2. Locate the position on the seat for
installing the bag, and connect the bag
to the seat, ensuring that the bag is
firmly installed and will not fall off easily.

3.Pick up the hooks on the seat and
install them onto the kayak's own fixed
points (such as hull buckles and other
components) accordingly, ensuring that
the hooks are stably connected.

4.After installation, gently shake the seat
to check if the bag is firmly installed and
if the hooks are tightly connected,
making sure the entire installation
structure is stable and reliable.
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Manufacturer: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Address: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 P.R. China
E-mail: support@vevor.com
Imported to AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australia
Imported to USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730
EC REP: E-CrossStu GmbH.
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.
e-crossstu@outlook.com +49 69332967674
UK REP: YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House, London Road,
Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
H2YHUK@gmail.com +44 07514-677868
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MODELO: KS007-SIS

Estas son las instrucciones originales; lea atentamente todas las
instrucciones del manual antes de utilizarlo. VEVOR se reserva el derecho
de interpretar este manual de usuario. La apariencia del producto
dependerá del producto que haya recibido. Le rogamos que nos disculpe
si no le informamos de nuevo si hay actualizaciones tecnológicas o de
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software en nuestro producto.

Advertencia: Para reducir el riesgo de lesiones, el usuario
debe leer atentamente el manual de instrucciones.

BEFORE YOU START

2. Antes de la instalación, lea atentamente el manual del producto para
aclarar las posiciones de instalación y los pasos de cada componente.
2. Inspeccione el área de instalación para asegurarse de que la superficie
sea plana y libre de objetos afilados, evitando dañar el cojín del asiento y
afectar su uso.
3. Durante la instalación, conecte cada correa correctamente como se
indica en el manual, asegurándose de que la correa pase por la hebilla
correspondiente.
4. Ajuste la longitud de la correa para fijar firmemente el cojín del asiento
en el objeto de uso (como una silla, kayak, etc.) para evitar cualquier
posibilidad de deslizamiento.
5. Después de la instalación, sacuda suavemente el cojín del asiento para
verificar si está instalado de forma estable. Si está flojo, ajuste la correa de
manera oportuna.
6. Antes de usar, confirme nuevamente que todas las piezas de conexión
no estén flojas para garantizar un uso seguro.
7. Este cojín del asiento no es apto para niños. No permita que los niños
entren en contacto con el cojín del asiento ni lo usen solos para evitar
accidentes.
8. Evite usarlo durante mucho tiempo en ambientes extremos, como altas
temperaturas y alta humedad, para evitar dañar el material del cojín del
asiento.
9. Al limpiar, use un limpiador suave y limpie suavemente. No frote con
fuerza para evitar dañar la estructura del cojín del asiento.
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10. Si el cojín del asiento está dañado o faltan piezas, no lo siga usando.
Reemplácelo o repárelo de inmediato.
11. Para diferentes situaciones de uso (como diferentes asientos, motos
de agua, etc.), ajuste el método de instalación según la situación real para
garantizar un ajuste correcto.

PRODUCT PARAMETERS

Modelo Tipo de producto
Dimensiones del

producto
CANTIDAD.

KS007-SIS
Cojín de asiento

suave
520×470×390 mm 1

PARTS LIST

Artículo Nombre
Imagen de
referencia

especificación
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1 asiento 1

2
bolsa de

almacenamiento
1

3
Manual de
instrucciones

1

INSTALLATION STEPS

1. Retire el asiento del kayak y
desdóblelo por completo para
asegurarse de que todas las partes del
asiento estén estiradas y en condiciones
de instalación . 2. Ubique la posición en

el asiento para instalar la bolsa y
conéctela al asiento, asegurándose de
que la bolsa esté firmemente instalada y
no se caiga fácilmente .

3. Levante los ganchos del asiento e
instálelos en los puntos fijos del kayak
(como las hebillas del casco y otros
componentes) según corresponda,

asegurándose de que los ganchos estén
conectados de forma estable . 4.
Después de la instalación, agite
suavemente el asiento para verificar si la
bolsa está firmemente instalada y si los
ganchos están bien conectados,
asegurándose de que toda la estructura
de instalación sea estable y confiable.
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Fabricante: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Dirección: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
Shanghái 200000 República Popular China
Correo electrónico: support@vevor.com
Importado a AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREET EASTWOOD
NSW 2122 Australia
Importado a EE. UU.: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Lugar, Rancho Cucamonga, CA 91730
REPRESENTANTE CE: E-CrossStu GmbH.
Mainzer Landstr.69, 60329 Fráncfort del Meno.
e-crossstu@outlook.com +49 69332967674
REPRESENTANTE DEL REINO UNIDO: YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited Oficina 147, Centurion House, London Road,
Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
H2YHUK@gmail.com +44 07514-677868
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MODELL: KS007-SIS

Detta är originalinstruktionerna, vänligen läs alla instruktioner noggrant
innan du använder produkten. VEVOR förbehåller sig en tydlig tolkning av
vår användarmanual. Produktens utseende ska vara beroende av den
produkt du mottagit. Vi ber om ursäkt för att vi inte kommer att informera
dig igen om det finns några teknik- eller programuppdateringar för vår
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produkt.

Varning – För att minska risken för skador måste användaren
läsa instruktionsmanualen noggrant.

BEFORE YOU START

3. Läs noggrant igenom produktmanualen före installationen för att
förtydliga installationspositionerna och stegen för varje komponent.
2. Kontrollera installationsområdet för att säkerställa att ytan är plan och fri
från vassa föremål, vilket förhindrar skador på sittdynan och påverkar dess
användning.
3. Under installationen, fäst varje rem korrekt enligt anvisningarna i
manualen och se till att remmen passerar genom motsvarande spänne.
4. Justera remmens längd för att fixera sittdynan ordentligt på
användningsföremålet (t.ex. en stol, kajak etc.) för att förhindra att den
glider.
5. Efter installationen, skaka försiktigt sittdynan för att kontrollera om den
är stadigt installerad. Om den är lös, justera remmen i tid.
6. Kontrollera återigen före användning att alla anslutningsdelar inte är lösa
för att garantera säker användning.
7. Denna sittdyna är inte lämplig för barn. Låt inte barn komma i kontakt
med eller använda sittdynan ensam för att förhindra olyckor.
8. Undvik att använda den under lång tid i extrema miljöer som höga
temperaturer och hög luftfuktighet för att förhindra skador på sittdynans
material.
9. Använd ett milt rengöringsmedel och torka försiktigt vid rengöring.
Gnugga inte kraftigt för att undvika att skada sittdynans struktur.
10. Om sittdynan är skadad eller delar saknas, fortsätt inte att använda den.
Byt ut eller reparera den i tid.
11. För olika användningsscenarier (t.ex. olika säten, vattenskotrar etc.),
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justera installationsmetoden enligt den faktiska situationen för att
säkerställa korrekt passform.

PRODUCT PARAMETERS

Modell Produkttyp
Produktens
dimensioner

ANTAL

KS007-SIS Mjuk sittdyna 520×470×390 mm 1

PARTS LIST

Punkt Namn Referensbild specifikation

1 plats 1

2 förvaringsväska 1

3 Bruksanvisning 1
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INSTALLATION STEPS

1. Ta ut kajakstolen och fäll ut den helt
för att säkerställa att alla delar av stolen
är utsträckta och i ett installationsbart
tillstånd. 2. Lokalisera platsen på stolen

för montering av väskan och anslut
väskan till stolen. Se till att väskan är
ordentligt monterad och inte lätt faller
av .

3. Lyft upp krokarna på sätet och
montera dem på kajakens egna fasta
punkter (såsom skrovspännen och
andra komponenter) på motsvarande
sätt, och se till att krokarna är stabilt

fästa . 4. Efter installationen, skaka
försiktigt sätet för att kontrollera om
påsen är ordentligt monterad och om
krokarna är ordentligt anslutna, och se
till att hela installationsstrukturen är
stabil och pålitlig.
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Tillverkare: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adress: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
Shanghai 200000 Folkrepubliken Kina
E-post: support@vevor.com
Importerad till Australien: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australien
Importerad till USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Plats, Rancho Cucamonga, Kalifornien 91730
EU-representant: E-CrossStu GmbH.
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.
e-crossstu@outlook.com +49 69332967674
REPRESENTANT FÖR STORBRITANNIEN: YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited Kontor 147, Centurion House, London Road,
Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
H2YHUK@gmail.com +44 07514-677868
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MODEL: KS007-SIS

Dit is de originele handleiding. Lees alle instructies in de handleiding
zorgvuldig door voordat u het product in gebruik neemt. VEVOR behoudt
zich het recht voor om de gebruikershandleiding anders te interpreteren.
Het uiterlijk van het product kan afwijken van het product dat u ontvangt.
Wij zullen u niet opnieuw informeren over eventuele technologische of
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software-updates voor ons product.

Waarschuwing: Om het risico op letsel te verminderen, dient
de gebruiker de gebruiksaanwijzing zorgvuldig te lezen.

BEFORE YOU START

4. Lees vóór de installatie de producthandleiding zorgvuldig door om de
installatieposities en -stappen van elk onderdeel te verduidelijken.
2. Controleer de installatieplek om er zeker van te zijn dat het oppervlak
vlak is en vrij van scherpe voorwerpen, om beschadiging van het zitkussen
te voorkomen en het gebruik ervan te belemmeren.
3. Bevestig tijdens de installatie elke riem correct zoals aangegeven in de
handleiding en zorg ervoor dat de riem door de bijbehorende gesp gaat.
4. Stel de lengte van de riem in om het zitkussen stevig vast te zetten op
het object waarop het wordt gebruikt (zoals een stoel, kajak, enz.) om te
voorkomen dat het verschuift.
5. Schud na de installatie voorzichtig aan het zitkussen om te controleren
of het stabiel is geïnstalleerd. Als het los zit, stel de riem dan tijdig bij.
6. Controleer vóór gebruik nogmaals of alle verbindingsonderdelen niet
loszitten om veilig gebruik te garanderen.
7. Dit zitkussen is niet geschikt voor kinderen. Laat kinderen niet in contact
komen met het zitkussen en laat ze er niet alleen op spelen om
ongelukken te voorkomen.
8. Vermijd langdurig gebruik in extreme omstandigheden zoals hoge
temperaturen en een hoge luchtvochtigheid om schade aan het materiaal
van het zitkussen te voorkomen.
9. Gebruik bij het reinigen een mild reinigingsmiddel en veeg voorzichtig.
Schrob niet te hard om beschadiging van de structuur van het zitkussen te
voorkomen.
10. Als het zitkussen beschadigd is of er onderdelen ontbreken, gebruik
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het dan niet verder. Vervang of repareer het tijdig.
11. Voor verschillende gebruiksscenario's (zoals verschillende stoelen,
vaartuigen, enz.) dient u de installatiemethode aan te passen aan de
feitelijke situatie om een goede pasvorm te garanderen.

PRODUCT PARAMETERS

Model Producttype Productafmetingen AANTAL

KS007-SIS Zacht zitkussen 520×470×390 mm 1

PARTS LIST

Item Naam Referentieafbeelding specificatie

1 stoel 1

2 opbergtas 1
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3 Gebruiksaanwijzing 1

INSTALLATION STEPS

1. Haal de kajakstoel eruit en klap hem
volledig uit, zodat alle delen van de stoel
uitgestrekt en klaar voor montage zijn . 2.
Zoek de juiste positie op de stoel voor

het bevestigen van de tas en bevestig
de tas aan de stoel. Zorg ervoor dat de
tas stevig vastzit en er niet gemakkelijk
afvalt .

3. Pak de haken van de zitting en
bevestig ze aan de vaste punten van de
kajak (zoals gespen in de romp en
andere onderdelen), en zorg ervoor dat
de haken stevig vastzitten . 4. Schud na

de installatie voorzichtig aan de zitting
om te controleren of de tas stevig vastzit
en of de haken goed verbonden zijn.
Zorg er zo voor dat de gehele installatie
stabiel en betrouwbaar is.
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Fabrikant: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adres: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
Shanghai 200000 Volksrepubliek China
E-mail: support@vevor.com
Geïmporteerd naar Australië: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREET
EASTWOOD
NSW 2122 Australië
Geïmporteerd naar de VS: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166
Anaheim
Plaats, Rancho Cucamonga, CA 91730
EC-vertegenwoordiger: E-CrossStu GmbH.
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.
e-crossstu@outlook.com +49 69332967674
Vertegenwoordiger in het VK: YH CONSULTING LIMITED.
T.a.v. YH Consulting Limited, Kantoor 147, Centurion House, London Road,
Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
H2YHUK@gmail.com +44 07514-677868
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MODÈLE : KS007-SIS

Voici le mode d'emploi original. Veuillez lire attentivement toutes les
instructions du manuel avant utilisation. VEVOR se réserve le droit
d'interpréter ce manuel à sa guise. L'apparence du produit que vous
recevrez peut différer. Nous vous prions de nous excuser si nous ne vous
informons pas des mises à jour techniques ou logicielles concernant notre
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produit.

Avertissement – Afin de réduire les risques de blessure,
l’utilisateur doit lire attentivement le manuel d’instructions.

BEFORE YOU START

5. Avant l'installation, lisez attentivement le manuel d'utilisation pour bien
comprendre le positionnement et les étapes de chaque composant.
2. Vérifiez que la surface d'installation est plane et exempte d'objets
pointus afin d'éviter d'endommager le coussin et de nuire à son utilisation.
3. Lors de l'installation, fixez correctement chaque sangle comme indiqué
dans le manuel, en vous assurant qu'elle passe bien dans la boucle
correspondante.
4. Ajustez la longueur de la sangle pour fixer fermement le coussin sur le
support (chaise, kayak, etc.) et éviter tout glissement.
5. Après l'installation, secouez légèrement le coussin pour vérifier sa
stabilité. S'il est instable, ajustez la sangle.
6. Avant utilisation, vérifiez que toutes les fixations sont bien serrées pour
une utilisation en toute sécurité.
7. Ce coussin n'est pas adapté aux enfants. Ne laissez pas les enfants
l'utiliser seuls afin d'éviter tout accident.
8. Évitez une utilisation prolongée dans des conditions extrêmes (chaleur
et humidité élevées) afin de ne pas endommager le coussin.
9. Pour le nettoyer, utilisez un produit nettoyant doux et essuyez
délicatement. Ne frottez pas vigoureusement pour éviter d'endommager la
structure du coussin de siège.
10. Si le coussin de siège est endommagé ou s'il manque des pièces,
cessez de l'utiliser. Remplacez-le ou réparez-le rapidement.
11. Selon l'utilisation (sièges, embarcations, etc.), adaptez la méthode
d'installation à la situation pour un ajustement optimal.
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PRODUCT PARAMETERS

Modèle Type de produit Dimensions du produit Qté.

KS007-SIS
Coussin de siège

moelleux
520×470×390 mm 1

PARTS LIST

Article Nom Image de référence spécification

1 siège 1

2 sac de rangement 1

3 Manuel d'instructions 1
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INSTALLATION STEPS

1. Sortez le siège du kayak et dépliez-le
complètement pour vous assurer que
toutes ses parties sont bien étirées et
prêtes à être installées . 2. Repérez

l'emplacement du sac sur le siège et
fixez-le solidement en veillant à ce qu'il
ne risque pas de tomber .

3. Prenez les crochets sur le siège et
installez-les sur les points fixes du kayak
(tels que les boucles de coque et autres
composants) en veillant à ce que les
crochets soient solidement fixés . 4.

Après l'installation, secouez doucement
le siège pour vérifier si le sac est bien
installé et si les crochets sont bien
connectés, en vous assurant que toute
la structure d'installation est stable et
fiable.
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Fabricant : Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adresse : Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
Shanghai 200000 République populaire de Chine
Courriel : support@vevor.com
Importé en Australie : SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australie
Importé aux États-Unis : Sanven Technology Ltd., Suite 250, 9166
Anaheim
Rancho Cucamonga, CA 91730
Représentant CE : E-CrossStu GmbH.
Mainzer Landstr.69, 60329 Francfort-sur-le-Main.
e-crossstu@outlook.com +49 69332967674
REPRÉSENTANT AU ROYAUME-UNI : YH CONSULTING LIMITED.
À l'attention de YH Consulting Limited, Bureau 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
H2YHUK@gmail.com +44 07514-677868







KAJAKSITZ
MODELL: KS007-SIS



- 1 -

MODELL: KS007-SIS

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie die gesamte
Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme sorgfältig durch. VEVOR
behält sich die Auslegung der Bedienungsanleitung vor. Das Aussehen des
Produkts kann von dem gelieferten Produkt abweichen. Wir bitten um
Verständnis, dass wir Sie nicht erneut über etwaige Technologie- oder
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Software-Updates informieren werden .

Warnung – Um das Verletzungsrisiko zu verringern, muss der
Benutzer die Bedienungsanleitung sorgfältig lesen.

BEFORE YOU START

6. Lesen Sie vor der Installation die Produktanleitung sorgfältig durch, um
die Montagepositionen und -schritte der einzelnen Komponenten zu
verstehen.
2. Prüfen Sie den Montagebereich auf Ebenheit und Freiheit von scharfen
Gegenständen, um Beschädigungen des Sitzkissens und dessen Funktion
zu vermeiden.
3. Verbinden Sie bei der Installation jeden Gurt gemäß Anleitung korrekt
und achten Sie darauf, dass er durch die entsprechende Schnalle geführt
wird.
4. Passen Sie die Gurtlänge an, um das Sitzkissen fest auf dem
gewünschten Gegenstand (z. B. Stuhl, Kajak) zu fixieren und ein
Verrutschen zu verhindern.
5. Rütteln Sie nach der Installation leicht am Sitzkissen, um den festen Sitz
zu prüfen. Falls es locker sitzt, justieren Sie die Gurte umgehend.
6. Vergewissern Sie sich vor der Benutzung, dass alle Verbindungen fest
sitzen, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.
7. Dieses Sitzkissen ist nicht für Kinder geeignet. Lassen Sie Kinder nicht
unbeaufsichtigt mit dem Sitzkissen in Berührung kommen oder es
benutzen, um Unfälle zu vermeiden.
8. Vermeiden Sie längere Nutzung unter extremen Bedingungen wie
hohen Temperaturen und hoher Luftfeuchtigkeit, um Beschädigungen des
Sitzkissenmaterials zu verhindern.
9. Reinigen Sie das Sitzkissen mit einem milden Reinigungsmittel und
wischen Sie es vorsichtig ab. Nicht kräftig schrubben, um die Struktur des
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Sitzkissens nicht zu beschädigen.
10. Beschädigte oder unvollständige Sitzkissen dürfen nicht weiter
verwendet werden. Sie müssen umgehend ersetzt oder repariert werden.
11. Passen Sie die Montageart je nach Einsatzort (z. B. verschiedene Sitze,
Wasserfahrzeuge usw.) an, um einen optimalen Sitz zu gewährleisten.

PRODUCT PARAMETERS

Modell Produktart Produktabmessungen MENGE.

KS007-SIS Weiches Sitzkissen 520 × 470 × 390 mm 1

PARTS LIST

Artikel Name Referenzbild Spezifikation

1 Sitz 1
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2 Aufbewahrungsbeutel 1

3 Bedienungsanleitung 1

INSTALLATION STEPS

1. Nehmen Sie den Kajaksitz heraus und
klappen Sie ihn vollständig auf, um
sicherzustellen, dass alle Teile des
Sitzes ausgebreitet und montagebereit
sind . 2. Suchen Sie die Position für die

Befestigung der Tasche am Sitz und
verbinden Sie die Tasche damit. Achten
Sie darauf, dass die Tasche fest sitzt und
nicht leicht abfallen kann .

3. Nehmen Sie die Haken am Sitz und
befestigen Sie sie an den
entsprechenden Befestigungspunkten
des Kajaks (z. B. Rumpfschnallen und
anderen Bauteilen). Achten Sie darauf,
dass die Haken fest verbunden sind . 4.

Nach der Installation den Sitz leicht
rütteln, um zu prüfen, ob die Tasche fest
sitzt und die Haken fest verbunden sind,
damit die gesamte
Installationskonstruktion stabil und
zuverlässig ist.
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Hersteller: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adresse: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
Shanghai 200000 Volksrepublik China
E-Mail: support@vevor.com
Importiert nach Australien: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREET,
EASTWOOD
NSW 2122 Australien
Importiert in die USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Ort, Rancho Cucamonga, CA 91730
EG-Vertreter: E-CrossStu GmbH.
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.
e-crossstu@outlook.com +49 69332967674
Vertretung in Großbritannien: YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited, Büro 147, Centurion House, London Road,
Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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MODEL: KS007-SIS

To jest oryginalna instrukcja obsługi. Przed użyciem prosimy o dokładne
zapoznanie się z treścią instrukcji. Firma VEVOR zastrzega sobie prawo
do jednoznacznej interpretacji niniejszej instrukcji obsługi. Wygląd
produktu zależy od stanu, w jakim go otrzymali Państwo. Prosimy o
wyrozumiałość, ale nie będziemy Państwa ponownie informować o

KAYAK SEAT
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aktualizacjach technologicznych lub oprogramowania naszego produktu.

Ostrzeżenie: Aby zminimalizować ryzyko obrażeń, użytkownik
powinien uważnie przeczytać instrukcję obsługi.

BEFORE YOU START

7. Przed instalacją należy uważnie przeczytać instrukcję produktu, aby
wyjaśnić pozycje instalacji i kroki każdego komponentu.
2. Sprawdź miejsce instalacji, aby upewnić się, że powierzchnia jest płaska
i wolna od ostrych przedmiotów, co zapobiegnie uszkodzeniu poduszki
siedzenia i wpłynie na jej użytkowanie.
3. Podczas instalacji należy prawidłowo podłączyć każdy pasek zgodnie z
wymaganiami instrukcji, upewniając się, że pasek przechodzi przez
odpowiednią klamrę.
4. Wyreguluj długość paska, aby mocno zamocować poduszkę siedzenia
na obiekcie użytkowym (takim jak krzesło, kajak itp.), aby zapobiec
możliwości przesuwania się.
5. Po instalacji delikatnie potrząśnij poduszką siedzenia, aby sprawdzić,
czy jest stabilnie zamontowana. Jeśli jest luźna, wyreguluj pasek w
odpowiednim czasie.
6. Przed użyciem ponownie sprawdź, czy wszystkie części łączące nie są
luźne, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie.
7. Ta poduszka siedzenia nie jest odpowiednia dla dzieci. Nie pozwalaj
dzieciom dotykać ani używać samej poduszki siedzenia, aby uniknąć
wypadków.
8. Unikaj długotrwałego użytkowania w ekstremalnych warunkach, takich
jak wysokie temperatury i wysoka wilgotność, aby zapobiec uszkodzeniu
materiału poduszki siedzenia.
9. Do czyszczenia należy używać łagodnego środka czyszczącego i
delikatnie przecierać. Nie szorować energicznie, aby uniknąć uszkodzenia
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struktury poduszki siedziska.
10. Jeśli poduszka siedziska jest uszkodzona lub brakuje jej części, należy
zaprzestać jej użytkowania. Należy ją wymienić lub naprawić w
odpowiednim czasie.
11. W przypadku różnych zastosowań (takich jak różne siedzenia, skutery
wodne itp.), dostosuj metodę montażu do konkretnej sytuacji, aby
zapewnić prawidłowe dopasowanie.

PRODUCT PARAMETERS

Model Typ produktu Wymiary produktu ILOŚĆ

KS007-SIS
Miękka poduszka na

siedzisko
520×470×390 mm 1

PARTS LIST

Przedmiot Nazwa Obraz referencyjny specyfikacja
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1 siedziba 1

2
torba do

przechowywania
1

3 Instrukcja obsługi 1

INSTALLATION STEPS

1. Wyjmij siedzisko kajaka i rozłóż je
całkowicie, aby upewnić się, że
wszystkie części siedziska są
rozciągnięte i gotowe do montażu . 2.
Znajdź miejsce na siedzisku, w którym

chcesz zamontować torbę, i zamocuj
torbę do siedziska, upewniając się, że
torba jest mocno zamocowana i nie
spadnie łatwo .

3. Podnieś haki znajdujące się na
siedzisku i zamontuj je w punktach
mocowania kajaka (takich jak klamry
kadłuba i inne elementy), upewniając się,

że haki są stabilnie połączone . 4. Po
zamontowaniu delikatnie potrząśnij
siedzeniem, aby sprawdzić, czy torba
jest solidnie zamocowana i czy haki są
dobrze połączone. Upewnij się również,
że cała konstrukcja montażowa jest
stabilna i niezawodna.
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Producent: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adres: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
Szanghaj 200000 P .R. Chiny
Adres e-mail: support@vevor.com
Importowane do AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australia
Importowane do USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Miejsce, Rancho Cucamonga, CA 91730
Przedstawiciel WE: E-CrossStu GmbH.
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt nad Menem.
e-crossstu@outlook.com +49 69332967674
PRZEDSTAWICIEL W WIELKIEJ BRYTANII: YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited Biuro 147, Centurion House, London Road,
Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
H2YHUK@gmail.com +44 07514-677868
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MODELLO: KS007-SIS

Queste sono le istruzioni originali, si prega di leggere attentamente tutte le
istruzioni del manuale prima dell'uso. VEVOR si riserva la piena
interpretazione del proprio manuale utente. L'aspetto del prodotto
dipenderà dal prodotto ricevuto. Vi preghiamo di scusarci se non vi
informeremo più in caso di aggiornamenti tecnologici o software sul nostro

KAYAK SEAT
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prodotto.

Avvertenza: per ridurre il rischio di lesioni, l'utente deve
leggere attentamente il manuale di istruzioni.

BEFORE YOU START

8. Prima dell'installazione, leggere attentamente il manuale del prodotto
per chiarire le posizioni e i passaggi di installazione di ciascun componente.
2. Ispezionare l'area di installazione per assicurarsi che la superficie sia
piana e priva di oggetti appuntiti, evitando danni al cuscino del sedile e
compromettendone l'utilizzo.
3. Durante l'installazione, collegare correttamente ciascuna cinghia come
richiesto dal manuale, assicurandosi che la cinghia passi attraverso la
fibbia corrispondente.
4. Regolare la lunghezza della cinghia per fissare saldamente il cuscino
del sedile all'oggetto d'uso (come una sedia, un kayak, ecc.) per evitare
qualsiasi possibilità di scivolamento.
5. Dopo l'installazione, scuotere delicatamente il cuscino del sedile per
verificare che sia installato stabilmente. Se è allentato, regolare la cinghia
tempestivamente.
6. Prima dell'uso, verificare nuovamente che tutti i componenti di
collegamento non siano allentati per garantire un utilizzo sicuro.
7. Questo cuscino del sedile non è adatto ai bambini. Non lasciare che i
bambini entrino in contatto con il cuscino del sedile o lo utilizzino da soli
per evitare incidenti.
8. Evitare di utilizzarlo per lunghi periodi in ambienti estremi come alte
temperature e alta umidità per evitare danni al materiale del cuscino del
sedile.
9. Per la pulizia, utilizzare un detergente delicato e strofinare
delicatamente. Non strofinare energicamente per evitare di danneggiare la
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struttura del cuscino del sedile.
10. Se il cuscino del sedile è danneggiato o mancano parti, non continuare
a utilizzarlo. Sostituirlo o ripararlo tempestivamente.
11. Per diversi scenari di utilizzo (ad esempio, sedili diversi, imbarcazioni,
ecc.), adattare il metodo di installazione in base alla situazione effettiva per
garantire una corretta installazione.

PRODUCT PARAMETERS

Modello Tipo di prodotto
Dimensioni del

prodotto
QUANTITÀ

KS007-SIS
Cuscino morbido

per il sedile
520×470×390mm 1

PARTS LIST

Articolo Nome
Immagine di
riferimento

specificazione
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1 posto a sedere 1

2 borsa portaoggetti 1

3 Manuale di istruzioni 1

INSTALLATION STEPS

1. Estrarre il sedile del kayak e
dispiegarlo completamente per
assicurarsi che tutte le parti del sedile
siano distese e in condizioni di
installazione . 2. Individuare la posizione

sul sedile per l'installazione della borsa e
collegare la borsa al sedile,
assicurandosi che la borsa sia installata
saldamente e non cada facilmente .

3. Prendere i ganci sul sedile e installarli
sui punti fissi del kayak (come fibbie
dello scafo e altri componenti) di
conseguenza, assicurandosi che i ganci

siano collegati stabilmente . 4. Dopo
l'installazione, scuotere delicatamente il
sedile per verificare che la borsa sia
installata saldamente e che i ganci siano
ben fissati, assicurandosi che l'intera
struttura di installazione sia stabile e
affidabile.
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Produttore: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Indirizzo: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
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Importato negli USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Luogo, Rancho Cucamonga, CA 91730
RAPPRESENTANTE CE: E-CrossStu GmbH.
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RAPPRESENTANTE DEL REGNO UNITO: YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited Ufficio 147, Centurion House, London Road,
Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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